Las «senales» de los antiguos canarios

por LEOPOLDO DE LA ROA OLIVER A

En el Archivo municipal de La Laguna, y entre sus valiosos fondos
procedentes del antiguo Cabildo de Tenerife, se comservan siete legajos
agrupados bajo la denominacién “Datas por el Adelantado y el Cabildo”.
Si bien su contenido no mesponde exactamente al nombre que les fué da-
do, parte principal, por su interés histérico, la forman los expedientes de
confirmacién de datas otorgadas por D. Alonso Ferndndez de Lugo, que
s instruyeron entre los meses de julio a septiembre de 1508, al trasladar-
se & Tenerife el gobernador, de la isla de Gran Canaria Lope de Sosa, co-
mo juez de residencia del Adelantado y reformador de los repartimientos
por éste hechos. Contienen también, entre los documentos del primer si-
glo de vida de la nueva colonia, varios motivados por posteriores inciden-
cias en tales repartos, y concesiones hechas por el Cabildo después de la
muerte de Lugo, cuyo valor en muchos casos no es inferior al de aquéllos.

Pero mo vamos a hacer ahora un completo estudio del contenido de
estos siete legajos; mos limitaremos por hoy a dar a la publicidad las ob-
servaciones a quwe mos ha conducido el hallazge en algunos de sus expe-
dientes de determinados signos, que revisbem, & nuestro juicio, destacado
interés. Se trata de gmafias correspondientes a diversos testigos que pres-
tan sus declaraciones por los afios inmediatos posteriores a la conquista
de la isla, hechas en equivalencia a sus firmas, las cuales reproducimos
en las ldminas que se publican con este trabajo.

Los expedientes en que se encuentran son cinco: tres, de los instrui-
dos en 1508 ante Lope de Sosa; el cuarto, uno de estos mismos, pero en
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diligencias practicadas el 15613 para.dilucidar el imncierto lindero de unas
tiernas, y el quinto, el iniciado en 1530 a instancias del segundo Adelan-
tado D. Pedro Fernéindez de Lugo para probar habfa sido el descubridor
de ciertos nacientes de agua en la sierra del Obispo, justificando asf el
pretender se le concediese parte de su caudal.

Estos cinco expedientes estdn catalogados en la gecciébn primera de
este archivo, legajos D-1I, nimeros 3, 8 y 10, y D-IV, nimeros 14 y 26,
respectivamente. :

Procuraremos precisar cuéntas cincunstancias se dan en ellos que pue-
dan ser relevantes para el estudio de tales grafias, asi como las noticias
que hasta el momento comocemos sobre sus autores.

En la redaccién de las declaraciones de los diversos testigos que depo-
men en log tres primeros citados expedientes se observan las siguiemtes
modalidades. Aquéllas que aparecen firmadas terminan con éstas o anflo-
gas palabras: “e que esta es la verdad por el juramento que hizo ¢ firmo-
{0 de su nonbre”; en las que mo hay firma mi signo alguno dicen: “e que
esta es la verdad por el juramento que hizo e dixo que no sabia firmar”
o “que no sabia escrebir”; mientras en las que se hicierom las graffas a
que nos referimos su terminacién estd redactada en los siguientes térmi-
mos: “e que esti es la verdad por el juramento que hizo e sefialolp”. Las
lti.m; primeras de estas tres modalidades se repiten en los restantes expe-
dientes de confirmacién que se conservam. Ha querido expresar el eecri-
bano, con términos distintos, los diferentes casos que se daban en rela-
. ¢iém con lo que los testigos hacfan: los que firmaban, los que hacfan su
sefial v los que ni lo uno mi 1o otro sabfan hacer.

Puede observarse en la lamina ntmero 1 la declaraciom de Juan Viz-
oafno, que hace su sefial, y la de Fernando de Castro, que finma.

En estos citados expedientes de confirmaciém debié actuar ordineria-
mente Pedro Fernindez, “escribano de }a reformacién”, como ae.! ge lla-
ma en slgumo de ellos, que acompafiarfa al gobernador Lope de Sosa du-
rante su misién en Temerife, desde Gran Canaria, donde ejercfa ‘el ofi-
cio. El escribano de concejo del Cabildo de Temerife, Antén de Vallejo, so-
lamente interviene en alguna diligencia, como en la de presentaciém de
testigos en el expediente de Pedro Mayor, que aparece en la pégina
reproducida. Consideramos de interés hacer resmaltar la intervencién de
Pedro Fernéndez, quien, por ejercer en la isla de Gran Canaria, debiera
ser buen conocedor de las costumbres de su poblacién, Por tal causa hemos
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ll.—Facsimiles de las sefiales que aparecen en los expedientes
“Datas por el Adelantado y el Cabildo”
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adoptado Ia palabra sefial para distingnir tales graffas, ya que es la usa-
da por este escribano (1).

No se da tal precisién en los otros dos documentos en que igualmente
aparecen, en uno de los cuales, ademés, se observa distinta redaccién en
declaraciones prestadas al propio tiempo, si bien escritas por diferente
mano. Asf, en el documento niimero 4, en el que aparecen sefiales en decla-
raciones de testigos prestadas en 1513 a instancias de Hernando Esteban
y Herndn Guerra, como herederos del regidor Lope Fernéndez, tenden-
tes & probar determinado lindero entre sus tierras y las de los de Amtém

Garcfa Mancebo, cuyas declanaciones son seis en total: la de Juan Pérez V.

de Virués, que firma; la de Gonzalo Martin, que hace una curiosa firma,
cuyo contenido no nos ha sido posible aclarar; las de Pedro de Parraga y
Fernando Gonzdlez, que no sabfan firmar, y las de Alonso Lépez y Juan
de Ortega, que hacen su sefial; no obstante, por su redaccién mada hay
que las distinga, ya que todas ellas, sin exoepciém, berminan: “e que asy
es la verdad por el juramento que hizo”.

. Y en el quinto de estos documentos en que aparecen iales sefiales, o sea
en el instado por D. Pedro Fernidndez de Lugo en 1630, la declaracién del
testigo Francisco Diaz Pariente, que hace su seiial, termina diciendo “y
firmolo”; sigue la del jurado de la isla Juan de Herrera, que firma, termi-
namdo asf: “firmolo de su monbre”; luego la de Diego de Arce y la de Gon-
zalo de Vivero, que firman, y el escribano dice: “firmolo”. A comtinuacién
y de distinta mano estén las de Cristébal Diaz, que hace su seiial, y 1a del

(1) Comsta que Pedro Fernandez, “escribano de sus Altezas”, lo fué
de la “reformacién” encomendada a Lope de Sosa en el expediente de
Pedro Sago, o de Lugo, canario, en comparecencia que en él hace Pedro
de Madalena, igualmente canario, declaratoria de haberle vendido a aquél
ciertas tierras.

Que los escribanos no solfan firmar los documentos que extendfan es
notorio. En los registros de la época de estos expedi®ntes que se conser-
van en €l archivo provincial de protocolos notariales de Santa Cruz de
Tenerife la casi totalidad de los que contienen mo laparecen firmados.
Tampoco estos expedientes de confirmacién, mi por el escribano ni por el
reformador Lope de Sosa.

Creemos que este Pedro Fernandez sea el Pedro Fernandez o Hernén-
dez Hidalgo que actué en la “reformacién” de Gran Canaria encomenda-
da en 1506 al Ldo. Ortiz de Zérate, donde ejercfa. Figura hacienao um
preg.én en el iente de confirmacién de datas a Catalina Guerra,
publicado, toméndolo de copia, por NESTOR ALAMO, en apéndice a La Pe-
regrina §f su misterio, de la coleccién Thenesoya Vidina y otras tradi-
ciones, Las Palmas de Gran Canaria, 1945, ’
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regidor Francisco de Lugo, que firma, pero el escribano o amanuense que
redacté sus declaraciomes las termina con estas palabras: “e que esta es
la verdad por €l juramento que hizo”, y nada més.

Ha de tenerse en cuenta lo relativamente tardfo de este dltimo expe-
diente y que tanto en éste como en el anterior no actué Pedro Fernéndez.

Concretemos ahora a quienes corresponden las sefiales halladas y que
reproducimos con este trabajo.

Lag que llevan los nimeros 1, 2 y 3 de la ldmina segunda se encuentran
en el expediente de Pedro Mayor, natural de Gran Qanaria y criado del
Adelantado (D-II, 8). Es la primera de Francisco Galvan, la segunda de
Gonzalo Pérez y la tercera de Juan Vizcafno. Que este dltimo era indigena
¥ natural de Gran Camaria es indiscutible. Aparte de figurar asf en muchos
documentos genealégicos que de su descendencia se conservan, constg en

el albalé de data expedida a su favor por D. Alonso de Lugo en 16 de sep- _

tiembre de 1501, cuya copia figura en su expediente de confirmacién ‘ante
Lope de Sosa (D-1I, 10). Pero es imteresante afiadir que en él se testimo-
nian, ademés, otras cinco cartas de repartimiento a su nombre, sin que en

_ ninguna de ellas se diga si era o mo canario. De Francisco Galvan no nos
consta su naturaleza, pero en el expediente de confirmacién de sus datas
(D-II, 20) se halla un albald otorgado por Lugo a su favor, en unién de
Pablo Martin y Cristébal Delgado, en que se les concede una fuente y tie-
rras en Adeje (2). De las observaciones hechas por el Dr. Serra Rafols, fru-
to del detenido estudio que de los Libros de datas de esta isla viene reali-
zando (3), cabe deducir que los repartimientos hechos en forma colectiva
suelen correspouder a indigenas, y, €n este caso, tal supuesto tiene, ademés,
en su favor el que los otros dos coparticipes en tal repartimiento eran de
los naturales de Gran Canaria (4). Creemos, pues, cabe afirmar que tam-
bién lo era este testigo. '

(2) Dice asi l'a'dat'a: “Yo don Alonso Fernandes de Lugo... doy a vos
Francisco Galvan, vesino de Tenerifé, e a vos Pablo Martin e a vos Xpval
Delgado, vesinos de la dha ysla, conviene a saber una fuente que esfa so-
bre la de Fernando Guadarteme que es en la dha ysla que se llama Te-
goys en el rio de Adexe junto de la tierra que pudierdes con ella ove-
char conviene a saber para vifias e mas vos doy... ete.” Lleva fechade 30
de abril de 1503,

(8) Prometedor avance de este estudio en Las Datas de Tenerife,
Revista de Historia, nimeros 61 y 62

(4) Que Pablo Martin era canario resulta de data a su favor publi-
cada por el Dr. SERRA RAFOLS y el autor de este trabajo en Los Reinos de
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Aun menos sabemos de Gonzalo Pérez (5). Ahora bien, es de interés
mecordar cudnto ocurrié con la adopcién de nombres por los indigenas de
las Canarias al recibir el bautismo. Iincorporadas que fueron estas islas a
Castilla, escasfsimos fueron los que conservaron su mombre amterior, o
adoptaron como apellido el representativo de su dignidad, como Fermando
Guanarteme; la regla general fué ¢l que tomasen nombre y apellido cas-
tellano, en muchos casos los de sus padrinos de bautismo, hasta aquellos
indicadores de origen, como Vizcaino, Castellamo, etc. Hace también au-
mentar la confusi6n la. proporcién extraordinaria de patronfmicos usados
por dominadores y dominados. De otra parbe, aun cuando en muchos de
loa albaldes de datas, especialmente en los de més antigua fecha, se indi-
ca la naturaleza del beueficiario: “honbre de Canaria”, “natural de la
Grand Canaria”, “gomero”, “honbre de Langarote”, “de las Islas”, y en
menor proporcién “gallego”, “portogues”, etc., en su gran mayorfa nada
se dice. Esto Gltimo hemos visto se observa en el expediente de confirma-
cién de datas de Juan Vizcaino y lo mismo ocurre en otros muchos corres-
pondientes a pensonas cuya condicién de indigenas por otro conducto estd
plenamente probada. Como ejemplo es interesante el de Juan Gonzéiez de
Gran, Canaria, de quien luego hablaremos, que presenta a confirmacién
tres cédulas de repartimiento, en minguna de las cuales hay la menor se-
fial de su procedencia, ni figura con otro mombre que el de Juan Gonzélez.
Solamente, y con letra del actuario del expediente de confirmacién, se ha
puesto en la parte superior de su primer pliego “Juan Gonzélez de Gran

Tenerife, “Tagoro”, ‘I, Anuario del Instituto de Estudios Canarios, pé-
gina 140,

Cristébal Delgado y su mujer Ana Delgado, naturales de Gran Cana-
ria, fueron padres de Luis Delgado, casado con Francisca Rodriguez Viz-
cafno, hija de Rodrigo Herndndez Guanarteme y de Francisca Vizecaino,
que a su vez lo era del citado Juan Vizcaino. Escritura de dote de Luis
Delgado ‘ante (Hernandez en 1572, folio 261.

(6) Un Gonzalo Pérez, coetdneo a estos hechos, figura en diversos
documentos gemeal6gicos como marido de Isabel Lépez, cuyo matrimonio
fué padre de Marfa de Aguiar, casada con Duarte Herndndez, arrendador
que fué de Ta renta de la montaracfa del Cabildo de la Isla. En la escritu-
ra de dote a favor de este Gltimo, otorgada en 12 de abril de 1529 ante el
escribano Alonso Gutiérrez (f2 297), consta el nombre de sus suegros, pe-
ro no su naturaleza. En informaciones de nobleza ante €l corregidor de Te-
nerife de sus descendientes hacen al Gonzalo conquistador de la Isla, pero
sin que aporten prueba de ello. Asf resulta de las de D* Antonia Diaz Mu-
105 y de D. Juan Agustin de la Torre, ante el escribano Salazar, registro
de 1790.
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Canaria”. También al declarar como testigo en el de Juan Vizcaino cons-
ta su naturaleza. Por tanto, el mo figurar como indigena en su declara-
ci6n, ni su castellanfsimo nombre de Gonzalo Pérez, prueban nada.

Y pasemoe ahora a la graffa distinguida con el ntdmero 4 en la segun-
da lamina. Corresponde a la declaraciém de Diego de Manzanafio, testigo
del expediente de Gonzalo Rodriguez, zapatero y vecino de Canaria (6).
Aquél es conocido indigena matural de Gran Canaria, llamado también,
por incorrecta audicién o lectura, Diego de Manzanilla, como asi figura
en este documento.

La seiial mimero 5 es del canario conquistador de Tenerife Diego de
Torres, cuya ‘maturaleza y personalidad es de tiempo comocida, afirmén-
dose, sin que conozcamos pruebas de ello, que su nombre indfigena ere el
de Gerad a Guad. En su declaracién consta era natural de Gran Canaria.

{Hemos reproducido con el mimero 6 la firma del antes citado Juan

- Gonzélez de Gran Canaria. Este, en unién de Diego de Torres, depone ea
el expediente de confirmacién de las datas de Juan Vizeafno. Tambiéa
figura en un_documento privado extendido en Tenerife el 28 de agosto
de 1502 por €l que Pedro Vizcaino, canario, conquistador de esta isla, ven-
de media suerte de tierra de riego en Taoro, “en Tuan que dizen los guen-
ches”, a Juam Vizcaino. Esté escrito el documento por el propio Juan Gom-
zédlez de Gram Canplaria, con letra clara y suelta, de persona que sabe y tie-
ne costumbre de escribir. Lo firma a nombre del vendedor Martin Cosme,
canario, que hace un signo, con su firma, muy analogo a los usados en-
tonces por los escribanos. De los testigos, que fueron cuatro, entre ellos
Diego de Torres, por cierto llamado por ¢l redactor Diego de Tor, sola-
mente lo hace y en la forma reproducida Juan Gonzélez, cuya complicada
ribrica pudiera ser igualmente imitacién de signo notarial, pero tampoco
puede desecharse que, aun cuanto intentando hacerlo, le sirviesen de mo-
delo formas indigenas. Esta ha sido la razén de reproducir su firma en
unién de las sefiales,

El propio Juan Gomzélez, con Diego de Torres, comparecen luego en

(6) Este Gonzalo Rodriguez hizo su sefial al declarar en el expedien-
te de confirmacién de Gonzalo de Castafieda, herrero (D-1V, 25), pero no
la conocemos, ya que el original lo recogié en 1630 Juan Nifiez, que habfa
comprado sus tierras y solo qued$s uma copia del escribano Antén de Va-
llejo de esta fecha, en la que consta que aquél la hizo. No dice tampoco
la naturalezs de Gonzalo Rodriguez; solamente en la cubierta de su expe-
diente, después de su nombre y profesién, afiade era vecino de Canaria.
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el expediente de confirmacién declaramndo fueron testigos de la venta he-
cha en 1502. En tales declaraciones Diego de Torres hace su seiial, y Juan
Gonzélez firma con su nombre, pero rubrica en forma més sencilla, no
haciendo la complicada figura del &ngulo izquierdo superior de la misma.

Lag sefiales mumeros 7 y 8 corresponden, respectivamente, a Alonso
Lépez y a Juan de Ortega, testigos, como hemos dicho, presentados por
Hernando Esteban y Herndn Guerra. No hemos podido precisar tampoco
quienes seam estos testigos, ni su naturaleza. Hay datas a favor de un-
Alonso Lépez, en unién de Alomso Loremzo y de Diego Martin de Castro
¢l Rfo. Esta comunidad de bienes pudiera indicar era indigena, aun cuando
mo parece confirmarlo el apellido de este Gltimo (7). Un Juan de Ortega,
hijo de Sancho de Ortega, fué conquistador de Tenerife y seguramente era
castellano, pero aparte de que nada prueba fuese la misma persona, tam-

bién aparece citado por Antonio de Viana entre los canarios de la compa-

fifa de Maninidra un Juan Alomso Ortega.

Por filtimo, las sefiales nimeros 9 y 10 son las hechas por Cristébal
Dfaz y por Francisco Dfaz Pariente. Tampoco hay pruebas de gue nin-
guno de estos dos fuese indigena. De sus declaraciones y de la diligencia
de presentacién solo resulta gue el primero era “sacador de aguas” y dice
que el Adefantado le “mando que fuesen a aviar y encanysar (las aguas
que habfa descubierto) y que este testigo fue uno de los que fueron” y el
sagundo que “es persona que trata en el canpo € montaifias” (8),

Resumiendo, de las mueve séiigles hasta shora halladas por mosotros
(excluyemdo la firma de Juan Gonzélez) tres corresponden a vecinos de
Tenerife, que resulta plenamente probado eran naturales de Gran Cana-
ria—D. de Torres, Manzanafio y J. Vizcaino—, una a otro cuya igual pro-
cedencia creemos puede afirmarse—F. Galvin—y las cinco restantes e
otros cuyo origen mo hemos podido hasta ahora precisar.

Ha de ‘advertinse, igualmente, que son varios los probados indigenes
de Gran Canaria que deponen en estos expedientes y que no firman, mi
hacen eu sefial. Asf en el expediente de confirmacién de las datas de
Rodrigo de Leén (D-IT, 25) declaran los canarios Gonzalo Herndndez de

(7) Expediente de confirmacién D-II, 9. .

(8) En el libro primero de bautismos de la parroguia de los Reme-
dioa de esta ciudad al £2 28 y v. (libro copiado) aparece el de Beatriz, hija
de Francisco Dfaz Pariente y de su mujer Angela Hernéndez, que tuveo
lugar el 24 de enero de 1542,
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Jas Isglas, Juan Izquierdo y Gomzalo Mexia, que no hacen ni lo uno ni o
otro, diciendo el actuario que “no sabya firmar”. De otro de igual naturale-
za y conquistador tan destacado de Tenerife como lo fué Guillén Caste-
llano, regidor de la Isla y repartidor de sus tierras, nos informa el Dr. Se-
rra Réfols que en los més antiguos documentos en que comparece ni fir-
ma ni hade su seilal, observandose cémo va aprendiendo a hacer aquélls,
perfecciondndola asi que avanza el tiempo.

No debe tampoco olvidarse que cuando tales sefiales son hechas han
transcurrido ya -ba:sta.nb%s afios desde la terminacién de la conquista de
aquella isla, veinte y cinco en las més antiguas—1483 a 1508—, y la in-
fluencia de las costumbres de los dominadores ha debido ser ya profun-
da, pero no puede desecharse la posibilidad de que los autores de tales
grafias, si bien intentando al hacerlas adaptarse a nuevos modos, utiliza~
sen como signos distintivos los que antes de perder su independencia hi-
ciesen para identificar su pemsona o familia.

El que los inicos cuya maturaleza conozcamos, lentre los autores de es-
tas sefiales, fuesen indigenas de la isla de Gran Canaria, si bien no quie-
re decir que s6lo éstos las hiciesen, si obliga a estudiarlas con el mayor
cuidado y a intentar la identificacién de sus autores, dada ia analogia de
los trazos de algunas de ellas con los de las pintaderas halladas en dicha
isla, ya que de probarse su parentesco el incierto y discutido destino de
éstas se aclararfa.

El interés del tema mos ha movido a dar a conocer €l hallazgo cuando
aun son muchos los interrogantes que sobre tales graffas nos hacemos.
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